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Madame la Présidente du Conseil économique, social, environnemental et culturel

Objet :  Délai supplémentaire pour I’examen d’un projet de loi du pays relatif & I’introduction et a
I’importation de spécimens vivants d’espéces ou catégories d’animaux ou végetaux en
Polynésie frangaise.

Réf. :  Ma lettre n°® 7994/PR du 4 décembre 2024.

Madame la Présidente,

Par lettre citée en référence, j’ai soumis & la consultation du Conseil économique, social,
environnemental et culturel un projet de loi du pays modifiant le Code de I’environnement et relatif
a Iintroduction et & I’importation de spécimens vivants d’espéces ou catégories d’animaux ou
végétaux en Polynésie frangaise.

Il est en effet nécessaire de recueillir I’avis de votre institution sur une question importante
en matiere environnementale.

Or, il a été porté & ma connaissance que vous rencontrez des difficultés pour répondre & mes
saisines compte tenu d’un plan de charge extrémement contraint durant le mois de décembre.

Vous avez donc sollicité donc un délai supplémentaire pour pouvoir étudier le projet de texte
précité, tout en vous engageant & me transmettre votre avis au plus tard fin janvier 2025.

Au regard de ces éléments, je vous informe consentir a vous accorder un nouveau délai,
courant & compter du 2 janvier 2025.

Espérant avoir répondu a vos attentes, je vous prie d’agréer, Madame la Présidente
2
I’expression de ma considération distinguée.
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a
Madame la présidente du Conseil économique, social, environnemental et culturel

Objet : Consultation sur le projet de loi du pays relatif a l'introduction et a l'importation de
spécimens vivants d'espéces ou catégories d'animaux ou végétaux en Polynésie
frangaise

P.J. :-Exposé des motifs ;

- Projet de loi du pays ;
- Projet d'arrété CM (annexe).

Madame la présidente,

J'ai I'honneur de solliciter l'avis du Conseil économique, social, environnemental et
culturel sur le projet de loi du pays relatif a l'importation de spécimens vivants d'espéces ou
catégories d'animaux ou végétaux en Polynésie francaise, conformément a l'article 151 de la
loi organique n® 2004-192 du 27 février 2004.

Je vous prie d'agréer, Madame la présidente, l'expression de ma considération
distinguée.
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~ EXPOSE DES MOTIFS

La Polynésie frangaise, réputée pour sa biodiversité exceptionnelle, fait face & une menace
grandissante d’introductions d'espéces invasives ou menagant la biodiversité. Ces intrusions ont par
le passé mis en péril 'équilibre écologique fragile de nos écosystémes insulaires et continuent de
menacer la richesse biologique de notre fenua et la survie de nombreuses espéces endémiques.

Il est apparu dans le cadre de dossiers particuliers que notre réglementation environnementale souffre
de carences qu'il convient a présent de corriger.

En effet, l'article LP. 2230-1 du Code de I'environnement polynésien pose une interdiction générale
d'importation de toute espéce en Polynésie frangaise mais prévoit une atténuation a ce principe en
disposant qu’il peut étre établi, par arrété pris en conseil des ministres, une liste des especes animales
et végétales pour lesquelles il est accordé une dérogation générale et permanente a l'interdiction
d'introduction, en raison de leur intérét économique et de leur innocuité sur la biodiversité.

Une telle liste n'a jamais été établie, alors méme que cette disposition est issue de l'article 22 de la
délibération n°® 95-257 AT du 14 décembre 1995 relative 4 la protection de la nature.

Ce sont pourtant des milliers d’animaux et végétaux qui sont importées chaque année au visa des
dispositions de biosécurité, et notamment de la loi du pays n® 2013-12 du 6 mai 2013.

Les dispositions actuellement applicables permettent par ailleurs une dérogation particuliére
permettant 4 une personne de solliciter I’introduction de son animal ou de sa plante en présentant des
éléments établissant que son introduction est insusceptible de présenter un danger pour la biodiversité.

De fait, ce mécanisme dérogatoire est devenu un moyen d’importer des spécimens vivants d'espéces
animales ou végétales en Polynésie francaise, y compris lorsque cette importation ne répond pas a un
objectif d’intérét général. Cette procédure a été notamment médiatisée dans le cadre des contentieux
opposant la Polynésie frangaise 4 Monsieur VARNEY pour I'importation de son perroquet Jackson.

Les directions de la biosécurité et de I’environnement sont réguliérement saisies d'importation
d'animaux non encore présents en Polynésie francaise tels que des reptiles, des rapaces, des
marsupiaux, des perroquets.

L’introduction illégale récente de caméléons et d’iguanes et les difficultés rencontrées pour assurer
leur gestion ont également mis en exergue la nécessité de doter les services compétents de la capacité
de prendre ou prescrire des mesures pour isoler, traiter ou réexporter les especes introduites
illégalement. En effet, encore récemment, les animaux introduits illégaux ont été confiés a des
particuliers selon des modalités qui ne sont prévues par aucune réglementation et ne paraissent pas
satisfaisantes. C’est ainsi qu’en 2023, un caméléon confi¢ & un particulier & malencontreusement

« disparu ».
Le projet de loi du Pays vise a répondre a ces problématiques.

L'article L.P. 1 du projet de texte modifie l'article LP. 1210-1 du Code de I'environnement, en précisant
les compétences de la commission des sites et des monuments naturels chargée désormais de donner
notamment un avis sur « la liste des espéces animales et végétales pouvant étre introduites et
importées pour répondre a un objectif d'intérét général agricole, économique, environnemental ou
scientifique fixé par la Polynésie frangaise » plutdt que sur les demandes de dérogation individuelle.

L'article LP. 2 du projet de texte supprime les alinéas 2 et 3 et modifie l'alinéa 4 de l'article LP. 2230-
1. Cet article interdirait donc par principe l'introduction et I'importation des espéces animales et
végétales et supprime la possibilité de bénéficier de dérogations individuelles. Seuls les végétaux et
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animaux concernés par les dérogations générales instituées par les articles LP. 2230-2 et LP. 2230-4
du code de I'environnement pourraient désormais étre importés.

L'article LP. 3 du projet de texte vient créer cingq nouveaux articles.

Le nouvel article LP. 2230-2 du Code de I'environnement permettrait au Conseil des ministres de
dresser une liste des espéces ou catégories animales et végétales autorisées a l'importation en vue de
répondre & un objectif d'intérét général agricole, économique, environnemental ou scientifique fixé
par la Polynésie frangaise.

La notion d'objectif d'intérét général fixé par la Polynésie frangaise permet de laisser au
Gouvernement le soin de fixer cette liste aux regards des stratégies adoptées dans le domaine agricole,
économique, environnemental ou scientifique. Il s'agirait par exemple de permettre l'importation
d'auxiliaires de culture, qui sont des animaux dont l'importation s'inscrit dans une politique
d'agriculture durable et de lutte biologique contre les pestes animales et végétales. L'importation des
animaux et végétaux qui ne répondrait pas a un objectif stratégique défini par le Pays ne serait pas
possible.

Afin de sécuriser le dispositif et de marquer la volonté du législateur, le nouvel article LP. 2230-3
viendrait disposer que certaines activités ne peuvent étre considérées comme poursuivant un objectif
d'intérét général justifiant une inscription sur la liste des espéces et catégories d'animaux et végétaux
autorisées a l'importation. C'est ainsi que la volonté d'élever ou de faire commerce d'animaux ou
nouveaux animaux de compagnie ainsi que l'utilisation des animaux dans le cadre d'activités
promotionnelles, de spectacle ou d'exhibition publique ne pourrait en aucun cas constituer un motif
d'inscription d'une nouvelle espéce sur la liste. En d'autres termes, il ne sera pas possible d'autoriser
I'importation d'animaux pour que des personnes puissent les vendre dans des animaleries, créer des
zo0s ou des spectacles d'animaux.

L'article LP. 2230-4 prévoit que les espéces précédemment importées au visa des dispositions de
biosécurité en vigueur a la date d'adoption de la loi du pays resteraient autorisées a l'importation. C'est
ainsi que les chiens ou les chats, dont l'importation ne répond pas nécessairement a un objectif
d'intérét général, resteraient autorisés a |'importation.

L'article LP. 2230-5 constituerait une mesure de coordination en prévoyant que les animaux et
végétaux autorisés & I'importation en vertu du Code de I'environnement devront remplir les conditions
fixées par la réglementation de biosécurité pour étre introduits et importés. Il s'agit en I'occurrence de
bénéficier des autorisations délivrées par la direction de la biosécurité sur présentation de garanties
sanitaires.

Ce méme article permettrait par ailleurs au Conseil des ministres de fixer des conditions particulieres
d'introduction et d'importation de nature & assurer la protection de la biodiversité et de
I’environnement. Il peut s'agir, par exemple, de fixer des conditions de détention et des mesures de
surveillance si 'espéce ciblée est susceptible de présenter un risque pour la biodiversité, notamment
parce qu'elle est capable de s'échapper, de se naturaliser et d'entrer en compétition avec des espéces
locales.

Le nouvel article LP. 2230-6 du Code de l'environnement instaure des mesures de gestion des
spécimens d'animaux et végétaux introduits illégalement. 1l s'agit de permettre aux agents de prendre
ou prescrire des mesures telles que I’isolement en quarantaine, le placement dans des locaux adaptés,
I'euthanasie, la stérilisation ou encore l'exportation. Il met a la charge de la personne ayant participé
a 'opération illégale les frais résultants de ces mesures.

L'article LP. 4 vient mettre en cohérence l'article L.P. 2300-4 du Code de l'environnement, qui
concerne les sanctions pénales additionnelles.
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L'article LP. 5 permet une coordination accrue entre les réglementations environnementales et de
biosécurité. La loi du Pays n® 2013-12 du 6 mai 2013 réglementant, aux fins de protection en matiere
de biosécurité, l'introduction, l'importation, l'exportation et le transport interinsulaire des organismes
vivants et de leurs produits dérivés, prévoit désormais que le Conseil des ministres ne peut fixer des
conditions biosécuritaires d'introduction et d'importation d'espéces et catégories d'animaux et
végétaux que si ces derniéres sont autorisées en vertu du Code de 1'environnement.

Le projet de loi du Pays découle d'échanges réguliers entre la direction de la biosécurité et la direction
de l'environnement entre 2022 et 2024. Plusieurs réunions ont été organisées, tandis que la Vice-
présidence et la direction de la biosécurité ont travaillé conjointement sur des propositions de
rédactions.

La proposition de texte présentée a été validée par ies deux directions & I'occasion d'une réunion le 7
aolit 2024 et répond 2 leurs attentes et & celles précédemment exprimées par fe Conseil des ministres
et le Secrétariat général du Gouvernement (SGG). Ce dernier avait souligné la fragilit¢ des
dispositions en vigueur dans le cadre du contentieux VARNEY.

Ce projet de texte répond a des objectifs de prévention et de contrdle des introductions d'especes
exotiques dans notre pays tout en permettant les exceptions nécessaires a son développement durable.

Tel est I’objet du projet de loi du pays que j’ai 'honneur de soumettre a votre approbation.
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) TEXTE ADOPTE N°
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ASSEMBLEE DE POLYNESIE FRANCAISE

LOI ORGANIQUE N° 2004-192 DU 27 FEVRIER 2004

SESSION [ORDINAIRE|[EXTRAORDINAIRE]

"[ex.13 mars 2024]"

PROJET DE LOI DU PAYS

(NOR : ENV24202324LP-3)

Portant modification de certaines dispositions du code de I’environnement relatives a I’'introduction et a
I’importation de spécimens vivants d’espéces et catégories d’animaux et végétaux en Polynésie frangaise

(Texte phase préparatoire)

L’ Assemblée de Polynésie frangaise a adopté le projet de loi du pays dont la teneur suit :

Travaux préparatoires :

- Avis n°[NUMERO]/CESEC du "[ex.13 mars 2024]" du Conseil économique, social, environnemental et culturel de la Polynésic frangaise ;
- Arrété n°[NUMEROJ}/CM du "[ex.13 mars 2024]" soumettant un projet de loi du pays a I’ Assemblée de la Polynésie frangaise ;

- Rapport n° [NUMERQ] du "[ex.13 mars 2024]" de "[ex. M. Prénom NOM]" , rapporteur du projet de loi du pays ;

- Adoption en date du "[ex.13 mars 2024]" texte adopté n°[NUMERO] du "[ex.13 mars 2024]" ;

- Décision n°[NUMEROV/CE du "[ex.13 mars 2024]" du Conseil d’Etat ;

- Publication a titre d’information au JOPF n° [NUMERO] spécial du "[ex.13 mars 2024]" .




Article LP. 1.— L’article LP. 1210-1 du code de I’environnement est ainsi modifié :

1° Au quatriéme alinéa, les mots : « ou celle pour lesquelles une dérogation permanente d’importation est
accordée » sont supprimes ;

2° Aprés le quatrieme alinéa, il est inséré un nouvel alinéa ainsi rédigé : « - de donner un avis sur la liste
des catégories ou espéces d’animaux et végétaux pouvant étre introduites et importées pour répondre &
un objectif d'intérét général agricole, économique, environnemental ou scientifique fixé par la Polynésie
frangaise. ».

Article LP. 2.— Les dispositions de I'article LP. 2230-1 du code de I’environnement sont remplacées par les
dispositions suivantes :

« Art. LP. 2230-1 .- Principe général

Sont interdites I’introduction sur le territoire de la Polynésie frangaise et I'importation sous tous régimes
douaniers de spécimens vivants d’espéces ou catégories d’animaux ou végétaux autres que celles pour lesquelles
une dérogation est instituée en application des articles LP. 2230-2 et LP. 2230-4 du présent code.

Toute introduction ou importation non autorisée de spécimens vivants est passible des sanctions pénales
mentionnées au livre 11, titre I1I du présent code.

Outre les sanctions pénales prévues a [’alinéa précédent, il peut étre procédé a la confiscation et la destruction
des spécimens vivants ainsi qu’a la prise des mesures prévues a I’article LP. 2230-6 aux frais du contrevenant. »,

Article LP. 3.— Apres "article LP. 2230-1 du code de I’environnement, il est inséré cing articles ainsi rédigés :

«Art. LP. 2230-2. — Liste des espéces et catégories d’animaux et végétaux pour lesquelles est instituée une
dérogation a I’interdiction d’introduction et d’importation.

[l est établi par arrété pris en conseil des ministres, sur avis de la commission des sites et des monuments
naturels, une liste des espéces ou catégories d’animaux et végétaux pour lesquelles est instituée une dérogation
a I’interdiction d’introduction et d’importation en vue de répondre a un objectif d’intérét général agricole,
économique, environnemental ou scientifique fixé par la Polynésie frangaise.

Art. LP 2230-3. — Exclusions

Ne peuvent étre considérés comme poursuivant un objectif d’intérét général justifiant I’inscription dans la liste
des espéces et catégories d’animaux et végétaux mentionnées a article LP 2230-2 :

1° L’élevage, la cession, la vente ou la détention des animaux des espéces détenus par ’homme pour son
agrément, et notamment des animaux de compagnie et nouveaux animaux de compagnie ;

2° L’utilisation dans le cadre d’une activité promotionnelle ou de spectacle ainsi que [’exhibition privée ou
publique d’animaux des espéces domestiques ou sauvages.

Art. LP 2230-4. — Régime applicable aux espéces et catégories d’animaux précédemment autorisées a
I'introduction et I’importation

Bénéficie d’une dérogation a ’interdiction d’introduction et d’importation les espéces et catégories d’animaux
qui, a la date d’entrée en vigueur des présentes dispositions, étaient concernées par un arrété pris en application
de I’article LP. 26 de la loi du Pays n® 2013-12 du 6 mai 2013 réglementant, aux fins de protection en matiére
de biosécurité, I’introduction, I’importation, I’exportation et le transport interinsulaire des organismes vivants
et de leurs produits dérivés. Une liste des animaux concernés est fixée pour |I’information du public par arrété
pris en conseil des ministres.

Art. LP 2230-5. — Conditions d’importation

L’introduction et I'importation d’un animal ou d’un végétal appartenant & une espéce ou catégorie bénéficiant
d’une dérogation a I'interdiction d’introduction et d’importation en vertu des articles LP. 2230-2 ou LP. 2230-
4 sont subordonnées au respect de conditions fixées par la réglementation de biosécurité.
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Le conseil des ministres peut également subordonner I'introduction et I'importation d’un animal ou végétal au
respect de conditions destinées a assurer la protection de la biodiversité et de I"environnement, et notamment
au respect de conditions de détention et de mesures de surveillance.

Art. LP 2230-6. — Mesures de gestion des spécimens introduits et importés illégalement

En cas de découverte sur le territoire de la Polynésie francaise d’un spécimen vivant d’un espece ou catégorie
animale ou végétale interdite a ’introduction et "importation, les agents des services compétents en matiére de
prévention et de lutte contre les espéces menagant la biodiversité peuvent prendre ou prescrire toutes les mesures
nécessaires pour prévenir ou limiter les atteintes qu’il est susceptible de causer & I’environnement ou a la santé
animale, végétale ou humaine, et notamment :

lO
20

3°
4°

La mise en consigne ou quarantaine ;

Le placement dans des locaux ou espaces adaptés, sous la surveillance ou le contréle du service oud’une
personne mandatée par elle ;

L’euthanasie, la destruction, le traitement ou la stérilisation ;

L’exportation.

Les frais résultants de ces mesures sont mis a la charge de la ou les personnes ayant participé a ["opération
d’introduction illégale ou, si elles ne sont pas connues, de la Polynésie frangaise. ».

Article LP. 4— [ ’article LP. 2300-4 du code de ’environnement est ainsi modifié :

o
"
30
4o

Le premier tiret est remplace par le chiffre : « 1°» ;
Le deuxieme tiret est remplacé par le chiffre : « 2°» ;
Le troisiéme tiret est remplacé par le chiffre : « 3°» ;

Au quatriéme tiret :
a) Le tiret est remplacé par le chiffre : « 4°» ;
b) Apres le mot : « confiscation » sont ajoutés les mots : « et destruction » ;

¢) Les mots : «. Il est procédé a la destruction immédiate des spéeimens vivants d'espéces végétales. Les
spécimens vivants d'espéces animales sont, dans la mesure du possible, sur proposition de la direction
de l'environnement, renvoyés vers leur lieu d'origine. A défaut, il est procédé a leur destruction » sont
supprimes.

Article LP. 5.— Laloi n° 2013-12 du 6 mai 2013 réglementant, aux fins de protection en matiére de biosécurité,
l'introduction, I'importation, l'exportation et le transport interinsulaire des organismes vivants et de leurs
produits dérivés est modifiée comme suit :

10

20

A Darticle LP. 23, aprés les mots « Par dérogation, » sont insérés les mots « et sous réserve d’étre
autorisées a I'introduction et a I'importation en vertu des dispositions du Code de 1’environnement
s’agissant des végétaux, ».

A Tarticle LP. 26, les mots « Par dérogation et a I’exception des espéces animales menagant la
biodiversité, des arrétés pris en conseil des ministres peuvent autoriser pour chaque espece,
I'introduction et ’importation d’animaux selon les normes et recommandations de 1’Organisation
mondiale de la santé animale (OIE) » sont remplacés par les mots « Par dérogation, lorsque des
catégories ou especes d’animaux sont autorisées 4 I'introduction et a I'importation en application des
dispositions du Code de !’environnement de la Polynésie frangaise, des arrétés pris en conseil des
ministres fixent les conditions zoosanitaires d’introduction et d’importation applicables a ces catégories
ou espéces d’animaux compte tenu des normes et recommandations de 1"Organisation mondiale de la
santé animale (OMSA) et des capacités et objectifs de protection zoosanitaire de la Polynésie francaise ».
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Délibéré en séance publique, a Papeete, le "[ex.13 mars 2024]"

Le Président

Signé :

NOR : ENV24202324LP-3
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i GOUVERNEMENT DE LA
AXXRX POLYNESIE FRANCAISE
PRESIDENCE e

ARRETE N° / CM du

Fixant la liste des espéces et catégories d’animaux et végétaux
pour lesquelles il est accordé une dérogation a I'interdiction
d’introduction et d’importation

LE PRESIDENT DE LA POLYNESIE FRANCAISE

Ampliations :
REG

DIREN

DBS

Trans. (avec AR):
HC

Lexpol :

PR- MPR
SGG-SCM-JOPE

1

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

=

la loi organique n°® 2004-192 du 27 février 2004 medifiée portant statut d'autonomie de la Polynésie
frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 février 2004 modifiée complétant le statut d'autonomie de
la Polynésie frangaise ;

larrété n° 11-2023 APF/SG du [2 mai 2023 portant proclamation du Président de la Polynésie
frangaise ;

'arrété n 821 PR du 3 juin 2024 relatif aux attributions du ministre de I’agriculture, des ressources
marines, de I’environnement, en charge de I’alimentation, de la recherche et de la cause animale ;

le code de I’environnement ;

"arrété n° 740 CM du 12 juillet 1996 fixant la liste des organismes nuisibles, des végétaux et produits
végétaux susceptibles de véhiculer des organismes nuisibles dont l'importation en Polynésie frangaise est
interdite ou autorisée sous certaines conditions ;

I'arrété n® 1371 CM du 13 décembre 1996 fixant les conditions sanitaires auxquelles doivent satisfaire
les animaux importés de l'espece ovine ;

Iarrété n° 1372 CM du 13 décembre 1996 fixant les conditions sanitaires auxquelles doivent satisfaire
les animaux importés de l'espéce caprine ;

Parrété n° 171 CM du ler mars 2006 portant dérogation particuliére a la prohibition d'importation
d'animaux vivants et fixant les conditions sanitaires auxquelles doivent satisfaire les volailles d'un jour

I'arrété n°® 738 CM du 15 mai 2013 portant fixation des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'introduction et de I'importation des chiens et des chats ;

Parrété n® 978 CM du 27 juin 2014 portant fixation des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'introduction et de I'importation des lapins domestiques ;

Iarrété n°® 980 CM du 27 juin 2014 portant fixation des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'importation des pyrales de la farine Ephestia Kuehniella .

Iarrété n° 1614 CM du 13 novembre 2014 portant fixation des conditions zoosanitaires applicables lors
de I'importation des escargots du genre Partula ;

I'arrété n° 979 CM du 27 juin 2014 portant fixation des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'introduction et de l'importation des équidés domestiques ;

'arrété n° 1425 CM du 25 septembre 2015 portant fixation des conditions zoo-sanitaires applicables lors
de l'importation des insectes auxiliaires des cultures ;

"arrété n® 1975 CM du 3 décembre 2015 portant fixation des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'introduction et de lI'importation des bovins ;

Parrété n°® 110 CM du 7 février 2017 portant fixation des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'introduction et de I'importation des porcs domestiques



Vu l'arrété n® 3101 CM du 23 décembre 2019 portant dérogation particuliére a la prohibition d'importation d'animaux vivants et
fixant les conditions zoosanitaires auxquelles doivent satisfaire les poissons vivants importés ;

Vu T'arrété n® 125 CM du 4 février 2021 portant dérogation a I'interdiction d'importation d'animaux vivants et fixant les conditions
sanitaires auxquelles doivent satisfaire les oeufs des moustiques Aedes (Stegomyia) aegypti et Aedes (Stegomyia) polynesiensis
(Diptera : Culicidae) infectés par les souches Wolbachia de type A ou B (Rickettsiales, Rickettsiaceae) ;

Vu I'avis de la commission des sites et des monuments naturels du ....

Le Conseil des Ministres en ayant délibéré dans sa séance du
ARRETE

Article 1. - Sont listées en annexe du présent arrété les espeéces et catégories d’animaux et végétaux pour
lesquelles il est accordé une dérogation a I’interdiction d’introduction et d’importation en application des
articles LP. 2230-2 et LP. 2230-4 du Code de I’environnement.

Article 2. - Le Ministre de ['agriculture, des ressources marines, de l’environnement, en charge de
I’alimentation, de la recherche et de la cause animale, est chargé de |’exécution du présent arrété qui sera
publié au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Fait a Papeete, le

Par le Président de la Polynésie frangaise Moetai BROTHERSON

Le Ministre,
de I’agriculture,
des ressources marines,

de I’environnement,
en charge de ’alimentation,
de la recherche et de la cause animale

Taivini TEAI

[§9]
~J

NOR : et AC



ANNEXE 1

Liste des espéces et catégories d’animaux et végétaux pour lesquelles il est accordé une dérogation &
interdiction d’introduction et d’importation en vue de répondre a un objectif d’intérét général agricole,
économique, environnemental ou scientifique fixé par la Polynésie frangaise.

Objectif d’intérét général

Catégorie/espéce poursuivi
Bovins Agricole
Caprins Agricole
Pyrales de la farine (Ephestia Kuehniella) Scientifique
Escargots du genre Partula Scientifique et environnemental
Insectes auxiliaires de culture Agricole et scientifique
Lapins domestiques (Oryetolagus cuniculus) Agricole et scientifique
Moustiques des genres, sous-genre et espéces, Aedes Scientifique

(Stegomyia) aégypti et Aedes (Stegomyia) polynesiensis

Ovins Agricole

Poissons ressortissants & I’annexe 1 de I’arrété n° 3101 CM du
23 décembre 2019 portant dérogation particulicre a la

e . ' . . Economique, agricole et
prohibition d’importation d’animaux vivants et fixant les 1que, agn

o .. . s scientifique
conditions zoosanitaires auxquelles doivent satisfaire les 4
poissons vivants importés
Porcs domestiques Agricole

Végétaux ressortissants a 'annexe III et IV de I"arrété n® 740
CM du 12 juillet 1996 fixant la liste des organismes nuisibles,
des végétaux et produits végétaux susceptibles de véhiculer
des organismes nuisibles dont l'importation en Polynésie
francaise est interdite ou autorisée sous certaines conditions

Economique, agricole et
scientifique

Volailles des espeéces suivantes : poule (Gallus gallus), canard
(Anas platyrhynchos), canard de barbane (Cairina moschata),
oie (Anser anser), dinde (Meleagridis gallopavo), pintade Agricole
(Numida meleagridis), caille (Coturnix coturnix), faisan
{Phasianus colchicus)




ANNEXE 11

Liste des especes et catégories d’animaux et végétaux autorisées a I'importation a la date d’entrée en vigueur
de P’article LP. 2230-4 du Code de I’environnement, pour lesquelles il est accordé une dérogation a

I’interdiction d’introduction et d’importation.

Catégorie/espéce

Fondement juridique

Arrété n® 1975 CM du 3 décembre 2015 portant

Bovins fixation des conditions zoosanitaires applicables lors
de I'introduction et de I'importation des bovins
Arrété n® 1372 CM du 13 décembre 1996 fixant les

Caprins conditions sanitaires auxquelies doivent satisfaire les
animaux importés de l'espece caprin

Chat (felis catus) Arrété n° 738 CM du 15 mai 2013 portant fixation

des conditions zoosanitaires applicables lors de
I'introduction et de l'importation des chiens et des
chats

Chien (canis familiaris)

Arrété n° 738 CM du 15 mai 2013 portant fixation
des conditions zoosanitaires applicables lors de
Iintroduction et de I'importation des chiens et des
chats

Equidés domestiques

Arrété n°® 979 CM du 27 juin 2014 portant fixation
des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'introduction et de I'importation des équidés
domestiques

Escargots du genre Partula

Amété ° 1614 CM du 13 novembre 2014 portant
fixation des conditions zoosanitaires applicables lors
de l'importation des escargots du genre Partula

Insectes auxiliaires de culture

Arrété n°® 1425 CM du 25 septembre 2015 portant
fixation des conditions zoo-sanitaires applicables
lors de l'importation des insectes auxiliaires des
culture

Lapins domestiques

Arrété n° 978 CM du 27 juin 2014 portant fixation
des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'introduction et de limportation des lapins
domestiques

Moustiques des genres, sous-genre et especes, Adedes

Arrété n° 125 CM du 4 février 2021 portant
dérogation a l'interdiction d'importation d'animaux
vivants et fixant les conditions sanitaires auxquelles
doivent satisfaire les oeufs des moustiques Aedes

(Sregom.y za). acgypti et Aedes  (Stegomyia) (Stegomyia) aegypti et Aedes (Stegomyia)
polynesiensis polynesiensis (Diptera : Culicidae} infectés par les
souches Wolbachia de type A ou B (Rickettsiales,
Rickettsiaceae)
Arrété n° 1838 CM du 17 octobre 2024 portant
Ovins fixation des conditions zoosanitaires applicables lors

de l'introduction et de I'importation des moutons
domestiques (Ovis aries)

Poissons ressortissants a l’annexe 1 de larrété
n°3101 CM du 23 décembre 2019 portant
dérogation particuliere a la prohibition d’importation
d’animaux vivants et fixant les conditions
zoosanitaires auxquelles doivent satisfaire les
poissons vivants importés

Arrété n° 3101 CM du 23 décembre 2019 portant
dérogation particuliére a la prohibition d’importation
d’animaux vivants et fixant les conditions
zoosanitaires auxquelles doivent satisfaire les
poissons vivants importés

Porcs domestiques

Arrété n° 110 CM du 7 février 2017 portant fixation




des conditions zoosanitaires applicables lors de
lintroduction et de I'importation des pores
domestiques

Pyrales de la farine (Ephestia Kuehniella)

Arrété n° 980 CM du 27 juin 2014 portant fixation
des conditions zoosanitaires applicables lors de
l'importation des pyrales de la farine Ephestia
Kuehniella

Végétaux ressortissants a l'annexe III et [V de
I"arrété n° 740 CM du 12 juillet 1996 fixant la liste
des organismes nuisibles, des végétaux et produits
végétaux susceptibles de véhiculer des organismes
nuisibles dont I'importation en Polynésie francaise
est interdite ou autorisée sous certaines conditions

Arrété n® 740 CM du 12 juillet 1996 fixant la liste
des organismes nuisibles, des végétaux et produits
végétaux susceptibles de véhiculer des organismes
nuisibles dont l'importation en Polynésie francaise
est interdite ou autorisée sous certaines conditions

Volailles des especes suivantes : poule (Gallus
gallus), canard (Anas platyrhynchos), canard de
barbarie (Cairina moschata), oie (Anser anser),
dinde (Meleagridis gallopavo), pintade (Numida
meleagridis), caille (Coturnix coturnix), faisan
(Phasianus colchicus)

Amété n°® 171 CM du ler mars 2006 portant
dérogation particuliére a la prohibition d'importation
d'animaux vivants et fixant les conditions sanitaires
auxquelles doivent satisfaire les volailles d'un jour
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Vu les dispositions de I’article 151 de la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004
modifiée, portant statut d’autonomie de la Polynésie francaise ;

Vu la saisine n° 7994/PR du 16 décembre 2024 du Président de la Polynésie francaise
recue le 2 janvier 2025, sollicitant 1’avis du CESEC sur un projet de loi du pays relatif a
P’introduction et a I’'importation de spécimens vivants d’espéces ou catégories d’animaux
ou végétaux en Polynésie francaise ;

Vu la décision du bureau réuni le 3 janvier 2025 ;

Vu le projet d’avis de la commission « Développement et égalité des territoires » en
date du 28 janvier 2025 ;

Le Conseil économique, social, environnemental et culturel de la Polynésie francaise a
adopté, lors de la séance pléniere du 30 janvier 2025, I’avis dont la teneur suit :



| - OBJET DE LA SAISINE

Le Président de la Polynésie francaise soumet a I’avis du Conseil Economique, Social,
Environnemental et Culturel (CESEC) de la Polynésie francgaise, un projet de loi du pays portant
modification de certaines dispositions du code de I’environnement relatives a 1’introduction et a
I’importation de spécimens vivants d’especes et catégories d’animaux et végétaux en Polynésie
francaise.

Il - CONTEXTE ET OBJECTIFS

L'histoire de la migration des Polynésiens est une épopée qui témoigne de leur maitrise
remarquable de la navigation et de leur capacité a s'adapter a de nouveaux environnements.
Originaires du sud-est asiatique, ces navigateurs ont peuplé les Tles du Pacifique en plusieurs vagues
successives, apportant avec eux des plantes alimentaires et des animaux domestiques essentiels a leur
survie.

Cette tradition d'introduction de nouvelles espéces s'est poursuivie au fil des siécles, influencant
profondément I'écosystéme de la Polynésie francaise. Aujourd'hui, I'importation de spécimens vivants
d'espéces animales et végétales est strictement interdite (LP. 2230-1 du code de I'environnement)
pour protéger la biodiversité locale et préserver I'équilibre fragile des écosystémes insulaires uniques,
notamment les especes endémiques.

Il existe néanmoins deux régimes dérogatoires®.

L’un établit « par arrété pris en conseil des ministres, une liste des especes animales et
végétales pour lesquelles il est accordé une dérogation générale et permanente /.../, en raison de
leur intérét économique et de leur innocuité sur la biodiversité. ».

L’autre admet «une dérogation particuliere permettant a une personne de solliciter
lintroduction de son animal ou de sa plante en présentant des éléments établissant que son
introduction est insusceptible de présenter un danger pour la biodiversité. ».

Toutefois, 1’exposé des motifs constate des carences réglementaires. L’arrété en conseil des
ministres déterminant la liste des espéces animales et végétales pouvant bénéficier d’une dérogation
générale et permanente n'a jamais été pris depuis 19952 alors que « des milliers d’animaux et végétaux
[...] sont importées chaque année ». En outre, les rédacteurs auditionnés observent que la procédure
de derogation particuliére n’offre pas un niveau de protection satisfaisant de la biodiversité.

Les auteurs entendus par le Conseil ont précisé les trois principaux objectifs de la réforme
réglementaire envisagée.

11 s’agit tout d’abord de mieux coordonner la réglementation relative a I’environnement et celle
relative a la biosécurité. En effet, I’introduction et I’importation de spécimens vivants d’espéces et
catégories d’animaux et végétaux sont a la fois soumises aux prescriptions environnementales visant
a protéger la biodiversité mais aussi a celles de la biosécurité dont 1I’objectif est la prévention des
atteintes a la santé des animaux, des végétaux et des personnes®.

Par ailleurs, il est prévu que seul subsiste le regime de dérogation générale et permanente dont
la liste des espéces d’animaux et végétaux sera fixée par arrété d'application pris en conseil des
ministres.

1 Selon I’exposé des motifs.

2 Délibération n° 95-257 AT du 14 décembre 1995 relative 2 la protection de la nature, article 22.

3 Extrait de la loi du pays n° 2013-12 du 6 mai 2013 modifiée réglementant, aux fins de protection en matiére de biosécurité, I'introduction,
I'importation, I'exportation et le transport interinsulaire des organismes vivants et de leurs produits dérivés : « - biosécurité : approche stratégique et

intégrée pour analyser et gérer les risques pesant sur la santé des animaux et des végétaux, ainsi que les risques associés pour l’environnement, la vie
et la santé des étres humains ; ».
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Enfin, le projet de loi du pays vise a compléter les modalités de gestion des animaux introduits
illegalement en Polynésie francaise, telles que 1’isolement en quarantaine, le placement dans des
locaux adaptés, I'euthanasie, la stérilisation ou la réexportation.

111 - OBSERVATIONS ET RECOMMANDATIONS

Le présent projet de loi du pays soumis a I’examen du CESEC appelle les observations et
recommandations suivantes.

111 —1. Pour un renforcement de la protection du patrimoine biologigue de la Polynésie
francaise

111 —1. 1. La protection de la biodiversité : un objectif vital et une nécessité économigue

Le gouvernement rappelle que « La Polynésie francaise, [est] réputée pour sa biodiversité
exceptionnelle » et précise que la réglementation afférente est citéte comme modele au niveau
international. La biodiversité constitue également une richesse économique, car elle est a la base de
nos atouts dans les secteurs du tourisme (ex. la faune et la flore sous-marines), de la perliculture et de
la péche. La préservation et la protection de la biodiversité représentent donc des enjeux
environnementaux, économiques, sociaux et culturels majeurs.

Le fenua connait toutefois son lot d’espéces envahissantes : mouche des fruits, fourmi de feu,
oiseau bulbul a ventre rouge, miconia, ou plus récemment le loup de mer, et reste soumis a d’autres
menaces comme le rhinocéros du cocotier.

A ce titre, le projet de loi du pays vient renforcer le principe de I’interdiction d’introduction et
d’importation de spécimens vivants d’espéces et catégories d’animaux et végétaux en Polynésie
francaise.

Le CESEC reconnait I’utilité de la réglementation actuelle et de son évolution vers plus de
protection.

Comme 1’0ont rappelé les auteurs du projet de texte, I'écosystéme s’adapte a son rythme aux
intrusions. Le défi est donc de conserver sa capacité d’adaptation en limitant les atteintes en nombre
et en importance.

Aussi, le projet de loi du pays vient limiter les dérogations a la justification de 1’intérét général
agricole, économique, environnemental ou scientifique. L'exposé des motifs indique a cet effet
que ceci « permet de laisser au Gouvernement le soin de fixer cette liste [de dérogations] aux regards
des stratégies adoptées dans le domaine agricole, économique, environnemental ou scientifique. Il
s'agirait par exemple de permettre I'importation d'auxiliaires de culture, qui sont des animaux dont
I'importation s'inscrit dans une politique d'agriculture durable et de lutte biologigque contre les pestes
animales et végétales. ».

Pour illustration, les considérations alimentaires représentent la principale justification des
dérogations. Ainsi, environ 185 000 poussins (de ponte et de chair) sont importés annuellement en
Polynésie francaise®. Cette dérogation perdurera avec le projet de texte et la mise en ceuvre du projet
d’arrété en conseil des ministres en raison de I’objectif d’intérét général agricole.

La réglementation projetée prévoit également, afin d’étre plus lisible, I’exclusion explicite de
la liste des dérogations des animaux destinés a un zoo, un cirque ou a la reproduction commerciale.

Le projet de texte supprime par ailleurs le régime dérogatoire particulier pour les cas
individuels. En effet, les rédacteurs observent notamment pour les espeéces d’animaux que les
« directions de la biosécurité et de [’environnement sont réguliérement saisies d'importation

4 Donnée de la DBS.
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d'animaux non encore présents en Polynésie francaise tels que des reptiles, des rapaces, des
marsupiaux, des perroquets » sans que leur innocuité puisse étre démontrée et avec un risque
grandissant compte tenu du nombre d’individus présents sur le territoire.

Cependant, les autorités ne souhaitent pas remettre en cause certaines especes précedemment
importées (ex. chiens ou chats). Ces importations seront ainsi régularisées par des dérogations
permanentes conformeément a I’exposé des motifs qui indique que « L'article LP. 2230-4 prévoit que
les especes précédemment importées au visa des dispositions de biosécurité en vigueur a la date
d'adoption de la loi du pays resteraient autorisées a I'importation. ».

Certaines mesures réglementaires nouvelles permettront, d’aprés les rédacteurs du projet de
texte, « une coordination accrue entre les réglementations environnementales et de biosécurité. »
(LP. 2230-5 inscrit a la LP. 3 du projet de texte et LP. 5) qui impliquera une meilleure collaboration
entre les services du Pays que sont la DIRection de I'ENvironnement (DIREN) et la Direction de la
BioSécurité (DBS).

La société civile organisée acquiesce aux précisions réglementaires favorisant la
collaboration interservices pour une meilleure efficacité dans Papplication de la
réglementation.

111 — 1. 2. Pour une démarche objective dans la détermination des dérogations

Le projet de loi du pays prévoit que la Commission des Sites et des Monuments Naturels
(CSMN) sera consultée pour avis sur « la liste des catégories ou especes d’animaux et végétaux
pouvant étre introduites et importées pour répondre a un objectif d'intérét général agricole,
économique, environnemental ou scientifique fixé par la Polynésie francaise. ».

Le CESEC adheére pleinement a ce principe mais il s’interroge sur les ressources a la disposition
de la CSMN pour pouvoir formuler un avis circonstancié.

L’institution note que la connaissance scientifique sur la biodiversité polynésienne doit encore
étre consolidée avec 1’actualisation des listes des especes déja présentes en Polynésie francaise et la
création d'une banque des espéces ou celle d'un conservatoire.

Le CESEC invite les autorités a mettre tout en ceuvre pour finaliser ces indispensables éléments.

Pour le CESEC, la mission confiée a la CSMN doit s’appuyer sur des études scientifiques et
s’inscrire dans une méthodologie d’analyse du risque par rapport aux enjeux environnementaux,
sanitaires, économiques ou autres.

Aussi, le CESEC recommande la détermination d’une méthodologie relative a la
constitution de I’avis de la CSMN.

La CSMN pourrait notamment établir des préconisations selon les niveaux de risque établis.
Celles-ci pourraient étre utiles dans le cadre des conditions que le Pays peut établir en fonction du
risque qu’il souhaite assumer.

En effet, le nouvel article LP. 2230-5 permettrait, aux termes de 1’exposé des motifs, « au
Conseil des ministres de fixer des conditions particulieres d'introduction et d'importation de nature
a assurer la protection de la biodiversité et de |’environnement. 1l peut s'agir, par exemple, de fixer
des conditions de détention et des mesures de surveillance ».

Par ailleurs, la CSMN pourrait de méme avoir pour tache I’évaluation du dispositif
réglementaire dans la durée. Cela permettrait a la commission de proposer des mesures correctives.

Sur la base du projet de liste des dérogations joint au dossier, I’institution estime qu’elle est

perfectible. Elle reléve ainsi, selon la demande de certains invités, que le canard a col vert devrait étre
exclu et que le moustique Culex devrait lui étre intégré a la liste.
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De maniére plus pérenne, le CESEC invite donc la CSMN a s’appuyer sur une large
consultation dans le cadre de la méthodologie a réaliser.

Cette consultation permettra également de mieux appréhender les risques tel que la pollution
génétique® par I'importation d’animaux ou plantes similaires a celles endémiques.

Enfin, la CSMN pourrait aussi étre ameneée a faire des recommandations sur différents sujets
affectant la biodiversité et demander, par exemple, de conditionner I’entrée des voiliers dans les eaux
polynésiennes a la justification d’un nettoyage de la coque du navire dans les 6 derniers mois, a
I’instar de Pays comme la Nouvelle-Zélande.

111 — 1. 3. Mieux répondre aux importations illégales par un contrdle plus élargi

Les nouvelles dispositions du projet de loi du pays étendent les mesures que peuvent prendre
les entités de contrdle en cas d’importation illégale.

Ainsi, I’exposé des motifs reléve que le « nouvel article LP. 2230-6 du Code de I'environnement
instaure des mesures de gestion des spécimens d'animaux et végétaux introduits illégalement. Il s'agit
de permettre aux agents de prendre ou prescrire des mesures telles que [’isolement en quarantaine,
le placement dans des locaux adaptés, I'euthanasie, la stérilisation ou encore I'exportation. Il met a
la charge de la personne ayant participé a I'opération illégale les frais résultants de ces mesures. ».

Le CESEC souscrit au développement qualitatif des contrdles mais aussi a leur nombre.

Sur cette considération, les rédacteurs ont annoncé la prochaine montée en puissance des
contréles en mobilisant tous les moyens disponibles selon le maillage suivant :
- l’augmentation du nombre d’agents assermentés en charge du code de I’environnement ;
le contréle visuel par d'autres agents de 1’administration mandatés a cet effet ;
I’appui des agents municipaux ;
I’agrément de personnes privées (ex. personne membre d’une association).
Les autorités n’envisagent pas de Délégation de Service Public (DSP) car seule I'administration
peut exercer les missions de police. Aussi, dans le maillage précédent, le Pays reste responsable dans
tous les cas.
Ces actions devraient participer, d’apres les rédacteurs, a répondre a 1’enjeu crucial du controle
réellement effectué par le Pays concernant la réglementation relative a la protection de la biodiversité.
Toutefois, I'institution souligne que les solutions a cette problématique ont ét¢ maintes fois
évoquées sans aboutir a une résolution®. De plus, la question des moyens humains et financiers alloués
a ce controle reste une contrainte notable. Ainsi, les contréles canins sont importants et doivent étre
renforcés tout en respectant le bien-étre animal.
A ce titre, le CESEC juge qu'il convient de renforcer particuliérement la protection de la
biodiversité entre les Tles en visant la méme exigence qu’aux frontiéres de la Polynésie francaise.

111 — 1. 4. Une réflexion de fond a porter sur les dérogations a certaines importations

Les interrogations sur la liste des espéces et catégories d’animaux et végétaux pour lesquelles
il est accordé une dérogation a l'interdiction d’introduction et d’importation et 1’impératif de
protection de la biodiversité aménent a reconsidérer et éventuellement remettre en cause certaines de
nos habitudes notamment de consommation.

5 LLa pollution génétique d’une population sauvage par I’altération possible du génome des espéces locales, perturbant ainsi les écosystémes
et pouvant entrainer des conséquences négatives sur la biodiversité.

6 Avis du CESEC n° 26/2006 du 18 septembre 2006 sur le projet de loi du pays portant modification du Livre I du code de I’environnement
relativement a la préservation de la biodiversité et n° 121/2012 du 31 janvier 2012 sur le projet de loi du pays portant modification du livre 1° du code
de I’environnement de la Polynésie frangaise quant aux especes et a la protection de la biodiversité.
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Le CESEC se demande si des mesures plus drastiques ne seraient pas plus propices en
application du principe de précaution. Ainsi, les dérogations ne devraient-elles pas étre limitées aux
importations destinées a la seule lutte biologique ?

Les auteurs ont précisé que le projet de loi du pays serait complété au registre des dérogations
par les produits aquacoles au motif de I'intérét général. Or, en raison de la protection de la filiere
locale de crevettes ou de I’industrie de I’huitre perliére, la réflexion sur ’intérét d’une interdiction
des importations de certains produits et animaux aquacoles mérite d’étre portée.

En effet, concernant les animaux aquacoles tels que les huitres de bouche présentant le plus de
risques sanitaires sur la filiére locale de I’huitre perliére, il est impératif d'attendre les résultats des
études prouvant l'innocuité de ces importations.

Aussi, le CESEC recommande que leur importation soit donc suspendue.

Toutefois, compte tenu des intéréts économiques, le CESEC insiste sur I’'impérieuse
nécessité que les résultats de ’analyse des risques a ’importation des huitres de bouche et de la
contamination des especes endemiques concernées soient rendus avant la fin du mois d’octobre
2025 et que les services du Pays soient dotés des moyens humains et financiers adaptés pour y
parvenir.

Aussi, plus globalement, compte tenu de I’importance de la modification des dispositions du
code de I’environnement relatives a 1’introduction et a I’importation de spécimens vivants d’espéces
et catégories d’animaux et végétaux en Polynésie francaise, le CESEC estime qu’aucune question
remettant en cause nos modes de consommation ne doit étre écartée a priori.

Comme précedemment mentionne, des préconisations devraient notamment pouvoir émerger
de la consultation de la CSMN.

En complément de nouvelles mesures réglementaires, I’institution considére qu’il est essentiel
de veiller au respect de celles actuellement en vigueur et de renforcer les campagnes d’information
des publics.

111 — 2. Pour une responsabilisation rigoureuse des acteurs concernés et une sensibilisation
renforcée de la population

111 — 2. 1. Le nécessaire rappel de la responsabilité collective et individuelle

Des entretiens réalisés par I’institution, il apparait que la réglementation pourrait étre mieux
appliquée par les acteurs concernés afin d'assurer une meilleure protection de la biodiversité en
particulier dans les ports et sur les navires au regard des obligations existantes notamment en matiere
de lutte contre les rats.

D’autres initiatives de responsabilisation sont a mener notamment dans le cadre de la
commande publique avec I’exigence de mesures de protection de la biodiversité particulierement
aupres des entreprises du batiment et des travaux publics.

Une réflexion doit également étre lancée sur la gestion des eaux de ballast des grands navires
en raison du risque significatif pour la biodiversité marine’.

7 Les navires utilisent de I'sau de ballast pour maintenir leur stabilité en mer. Cependant, cette eau peut contenir des espéces marines non
indigénes, telles que des bactéries, des microbes, des petits invertébrés, des ceufs, des kystes et des larves.
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111 — 2. 2. Pour des efforts renouvelés en vulgarisation et sensibilisation

Un guide pratique de sensibilisation élaboré par la DBS est en cours de finalisation. Le CESEC
s’en félicite et invite les autorités a poursuivre leurs actions de communication par des campagnes
éducatives ou par des programmes de formation pour les professionnels.

L’institution reléve que les autorités sont conscientes des progres a réaliser en la matiére.

Une communication générale et spécifique sur la préservation et la protection de la biodiversité
doit étre menée pour sensibiliser I’ensemble de la population ainsi que les touristes, et faire de tous
les premiers acteurs de la lutte biologique.

IV — CONCLUSION

L’Homme, dans sa recherche a satisfaire ses besoins, exerce une pression sur la nature. Malgré
cette pression, la Polynésie francaise, dans la diversité de ses iles, est indemne d'un certain nombre
de pestes animales et végétales. Cet état enviable de la biodiversité a I’échelle mondiale n’est pas un
acquis et doit étre sans relache défendu et ce, en I’absence de politique publique globale de
I’environnement.

Le projet de loi du pays, en renforcant les dispositions du code de 1’environnement relatives a
I’introduction et a I’importation de spécimens vivants, constitue une avancée vers une meilleure
protection de la biodiversité.

Il comporte notamment ’exception d’importation en raison d’un intérét général agricole,
économique, environnemental ou scientifique et la suppression du régime de dérogation particuliére.
La liste des dérogations sera elle précisée par arrété en conseil des ministres.

Le Conseil Economique, Social, Environnemental et Culturel (CESEC) salue les efforts du Pays
pour coordonner les réglementations environnementales et de biosécurité, et pour mettre en place des
mesures de gestion rigoureuses des espéces introduites illégalement. Le CESEC insiste sur la
nécessité d’une application stricte des regles existantes et d’une sensibilisation accrue des acteurs
concernés et de la population.

En outre, le CESEC recommande de renforcer le réle scientifique de la Commission des Sites
et des Monuments Naturels (CSMN) et de s’appuyer sur une méthodologie d’analyse des risques pour
formuler des avis circonstanciés. La consultation large et continue des parties prenantes est également
cruciale pour adapter les mesures de protection aux réalités locales et aux évolutions des menaces.

En Doccurrence, D'institution recommande que I’importation d’huitres de bouche soit
suspendue.

Toutefois, compte tenu des intéréts économiques, le CESEC insiste sur I’impérieuse nécessité
que les résultats de I’analyse des risques a I’importation des huitres de bouche et de la contamination
des espéces endémiques concernées soient rendus avant la fin du mois d’octobre 2025 et que les
services du Pays soient dotés des moyens humains et financiers adaptés pour y parvenir.

Enfin, le CESEC souligne I’importance de la responsabilité collective et individuelle dans la
protection de la biodiversité. Des efforts renouvelés en matiére de vulgarisation et de sensibilisation
sont indispensables pour mobiliser I’ensemble de la société polynésienne autour de cet enjeu vital.

Par conséquent, et sous réserve des observations et recommandations qui précédent, le Conseil
Economique, Social, Environnemental et Culturel émet un avis favorable au projet de loi du pays
portant modification de certaines dispositions du code de I’environnement relatives a I’introduction
et a ’importation de spécimens vivants d’especes et catégories d’animaux et végétaux en Polynésie
francaise.
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01 CARILLO Joél
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